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CANTICO EN ESDRUJULO

«La moderna Ambracia»

§UNTO a la descripcién en prosa de Plasencia que exhumé en
el diario «<Fxtremadura» (1), quisiera que figurase esta otra
— descripcién poética, publicada treinta y cuatro afos des-
pués de ser escrita aquélla. Procede de los papeles que fueron de
don Alejandro Matias, adquiridos recientemente por mi en la cons-
tante rebusca que vengo realizando desde hace unos veinte afos.
Mas que cdntico en esdrijulo—que tal es el subtitulo—, debiera lla-
marse canto obtuso, pues su valor poético es nulo. Sin embargo, el
tiempo transcurrido—sesenta Y nueve afnos—, prestan a estos versos
un valor que no tuvieron al ser escritos. Si me decido a publicarlos
es por esto Gltimo. Ademas, ambas descripciones se completan, per-
mitiéndonos una visién panordmica y temporal de Plasencia. Am-
bas nos resultan igualmente ingenuas. Mas de una vez cosquillean
nuestra sensibilidad moderna, haciendo que la risa brote de su lec-
tura como el agua del hontanar: reparadora y fresca.

Poco sé del autor de estos renglones cortos; no me atrevo de
nuevo a llamarlos versos por temor a que me tilden de zoilo. El

ejemplar que poseo consta de cuatro paginas impresas, en cuarto .

menor, sin pie de imprenta. Al final, la sigla de las iniciales nos hu-
biera dejado sin saber el nombre del coplero, a no ser por la dedica-
toria, que consigna mas abajo y que afortunadamente es autégrafa.
La obrita estd dedicada a don Alejandro Matias, y el autor se llama
—desarrolladas ya las iniciales por la firma—Juan de Dios Rodriguez,
un hombre de mediana cultura, a juzgar por la de que hace gala a lo
largo de la misma, y, ademés, por lo que sabemos de su vida. Algo
asi como un pseudo intelectual, con visos de literato, pero curioso y
pintoresco en sumo grado. Asi pues, y para demostrarlo, nada me-
jor que consignar, del autor, algunos datos biogréaficos.

Juan de Dios Rodriguez—poeta con nombre franciscano—nace en
Plasencia, y su origen es ciertamente humilde. Vi6 la luz primera el
8 de Marzo de 1830. Su padre, de profesién sastre, no pudo ensefiar-
le mas que su oficio, pero no la instruccién que sin duda hubiera
querido darle. Porque Juan de Dios Rodriguez—nuestro poeta arte-
Sano—debié ser, a no dudarlo, uno de esos seres que nacen bien do-
tados y a los que, sin embargo, las circunstancias se complagen l.ue—
80 en ir negando cuanto signifique ayuda para su entera dedicacién
a estos menesteres literarios. Que habia nacido con predisposicién
de poeta, lo prueban las siguientes comedias y zarzuelas, estrenadas
en Plasencia con éxito, y saboreadas y comentadas a buen seguro
POr nuestros abuelos. No conocemos de estas piezas otra cosa que

(1) Vid. en los ntims. 8.654-55 (7 y 8-VI-1950) la relacién descriptiva de Francisco
Maria de Jests: Plasencia y su territorio en I§48.
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no podemos juzgar el mérito de su contenido,

i habla elocuentemente el
idi erte evocacion nos
g de susdtelcgllllié:g f;en ellas no incluimos otrzils dcoosn(())tére?rs;og?;%
?ff:ﬁe;?ﬁfagtil. también de teatgo, y detilta:I:ruonrlesLaess D
imple dato de c6mo se g ;
cluso hasta_ Cllhs:a ﬁllta, Don Esteban, _Un estudtarllte cog:)cr)n I:)al;; sn:tﬁ—
n’(:md; lS](:lniance de carnaval, esta ﬁltt)lma. zarzu:a1 ;.0 )é‘tico
Gacs eba su nume tico. _

i o, lo que pone a pru : po
tenxlieségr;i\éﬂime dc:: publicar la que hoy relmprlmlg?lsagg tf(())ﬁztsou
int ri?-]ad compuso y di6 a las prensas, en unﬁgiagy i s
tin egcomp(')si(:iones poéticas, titulad'as La borrc_lc T8 LI

3 el interior del cuaderno varia las denominaci e ’estas oy
blf::rr;mera La embriaguez, y a la segunda El tahur. De
a

A i altimas estrofas,
ici méas que las primerasy _ a8,
e o 2 para percatar con claridad su in

s suficiente, no_obstante, r ‘ i
}cgnqclilgxf moralizadora. He aqui, por ejemplo, de La embriague

tos versos:

el titulo, por lo cual

«Dejad vida tan nefanda
Y frecuentad mas el templo,
Dando a los hijos ejemplo,
Obrando como Dios manda
Y viviréis mas contentos.»

Asimismo, El Tahur finaliza con los siguientes:

«Y por altimo, sefiores,
El que vive sin virtud,
Jugando siempre a la mala...
Es verdadero tahur.»

También tenemos noticia y por cierto la aGltima q(lsfilanotuaemdcis’
de su vida, de otra poesia suya. Ahora se trata de una Oda, I%lasenf
dica a los condes de Berantevilla, con motivo de su visita a st
cia, en 1884, y que, a semejanza1 getlas(srecedentes, descon

aber inicamente el dato. oty
la oé);ach‘::si; la producci6n que al final de este p6rtico msertgmg:;
la conocemos en su totalidad gracias al fortuito y afortunadgver’
1lazgo de que al principio hablamos. (2) E_sta obra'—cnmo pue i
se—tiene el caricter de un reportaje festivo: festive para noso ,

para €l seguramente satirico. Mas la satira es tan suave y ta(;l Célr:rill(;
do el contenido que, lejos de zaherir, lo que hace es caer de p s
en lo ridiculo. No obstante, estos refranes tienen hoy dia un gran

iografi 4 don
(1) La anterior resefia biografica esta hecha sobre la que hace de este pooet?e ol

T. 11, pagi-
mas 285 a 287. Advirtiendo que la insertamos con todo género de salvedades y por tra

te
tarse de un autor contemporéaneo a Diaz y Pérez, ya que por ello pudo ser veéZfzeifos
filtimo en dicha semblanza, pues sabido es de todos los numerosos errores,

Nicolds Diaz y Pérez: Diccionario histérico, biogrdfico, critico y bibliogrdfic
tores, artistas y extremenos ilustres, Pérez Boix, editores, Madrid, s. a.,

i i i I3 . S.
Y equivocaciones en que incurre el sefior Diaz y Pérez en todas sus produccione

(2) De las sesenta y siete estrofas de que consta esta obra, Diaz y Pérez inter-

cala treinta y tres en la pequefia biografia que hace de su autor. Vid. n.

R

ALCANTARA ) 31

lor como noticiario placentino, pues gracias & ellos sabemos c6mo
era Plasencia hacia finales de siglo.

Por otra parte, el autor de los mismos, y debido sin duda a sus
circustancias personales, se ha impuesto en nuestra simpatia de una
manera grata. modesta y suave. Adivinamos, a través de su obra co-
nocida, que o es un hombre petulante—fama copiosa e insoporta-
ble en los sabihondos de oficios como el suyo y semejantes—, sino
que, por el contrario, es un ser consciente de sus limitadas faculta-
des. Esto sélo le hace acreedor a nuestro afecto Y a que sus paisa-
nos de hoy le dediquemos un ‘sencillo recuerdo. Como hombre del
pueblo, su cultura es popular, de aluvién, espontanea y directa, co-
mo extraida por un artesano de aquella cantera. Todo ello redunda,
pues, en beneficio suyo, y todo conspira para que veamos en Juan
de Dios Rodriguez, a ese simpético convecino con el que siempre es
grato pasear bajo los soportales, anudando una amistad cordiable.

Por lo demas, la dedicatoria de su modesta obra lleva esta fecha:
1 de Octubre de 1882. A los setenta y nueve afios de vida local y pro-
vinciana, estas hojas amarillentas tienea el mismo aroma que los
cuentos y referencias de nuestras abuelas, Y, por anadidura, el en-
canto irresistible de una época, cuya vida muelle-y f4cil hacia mas
grata la existencia.

Y, ahora, tal vez otros, cayeran en la tentacién de comentar este
manojo de coplas. Por el contrario, yo prefiero no hacerlo, por cier-
tas razones obvias. En primer lugar, porque todo en esta descripcién
poética es claro, didfano. Y, en segundo término, porque la fruta de-
be cogerse madura directamente del arbol. He aqui pues lector, des-
provista de todo comentario, desnuda, escueta y sabrosa esta des-
cripcion de Plasencia hecha en renglones cortos de un rumor pro-
saico. Tu, seguramente la paladearas mejor, y yo, en cambio, me
ahorraré un trabajo totalmente inutil por innecesario. (1)

Sin embargo, a lo dicho, sélo afiadiré un reparo. El autor escribe
en 1882, y aunque ya don Alejandro Matias habia publicado Las sie-
te centurias de la ciudad de Alfonso VIII (1877), dando de lado el
cuento fabuloso y fantastico de que Plasencia fuese Ambracia, el
autor de este cancionero sigue en la ruta de los crédulos, hacién-
doles el juego, a tres siglos vista, al padre Roman de ia Higuera y
dem4s falsarios. Esta es la tinica advertencia que me interesaba ha-
cer, para situar la presente descripcion en el terreno histérico; todo
lo demas es contempordneo, y si el autor incurre en alguna inexacti-
tud o exageracién, achaquémoslo a la licencia de que gozan poetas
Y poetastros. :

Finalmente, comparemos el retratro de Plasencia, que de su lec-
tura se desprende, con el que actualmente contemplamos, para venir
a reconocer, sinceramente, cuan poco hemos variado. Forzoso es ad-

(1) Lo cual no empece para que ponga también aqui las notas con que pfaz y
Pérez glosa los fragmentos que publicé de esta obra. Muchas mds podria afiadir a la
mayoria de sus estrofas, pero su crecido niimero hubiera lastrado excesivamente la
Produccién anotada, en evidente y abrumadora desproporcion, Y, sin duda, en perjui-
cio mismo de la obra. Estas son pues, las razones que me han impedido anotarla,
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como entonces, salvo ligeros cambios—no

ido nada menos que set
lejos de favorecernos,

mitir que casi todo sigue
obstante haber transcurr
esta inercia y €
lentamente, en

sta rutina, ¢
el mas estéril marasmo.
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«Quisiera yo de Aristoételes,
Las frases elocuentisimas
Con la inspiracién de Géngora,
Para escribir esta epistola.
Porque mi numen poético,
Tan frio como el cardmbano,
Por no haber sido teérico,

No entiende méas que lo practico.

Para cantar melancélico,

De esta ciudad tan simpética,
Las excelencias omnimodas,
Que no destruye la satira.

Y sin andar con preaAmbulos,
Con el permiso del publico,
No abusando de la chachara,
Entro en materia de suabito.

Esta ciudad sin polémicas,
De la provincia de Caceres,

Es un parecido auténtico.
Al barrio central de Napoles.

{Oh Plasencia la teocratica!
Como dicen los malévolos:
Aunque tu genio sea mistico
Eres un Edén angélico.

Sus campos producen lapulo
Y sus vifias verdes pAmpanos,
Y en sus huertas fertilisimas
Crecen abundantes rabanos.

No hay palmeras como en Africa

Porque el terreno es mas érido,
Mas si no tenemos datiles
- Hay abundantes esparragos.
¢Y mirando a santa Barbara?
El panorama es fantéastico,
Con miles de casas rasticas
Hasta subir al pinaculo.
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Los paseos son bellisimos
A la sombra de los 4lamos
Que purifican la atmésfera
Vivificando sus 4tomos.

La catedral es magnifica,

La silleria y sus tres 6rganos
con su respetable episcopo
Y distinguidos canénigos.

Con muy buenos catedraticos
Hay Instituto metédico (1)
Donde por muy pocos céntimos
Se hacen adelantos sélidos.

Un Seminario de clérigos (2)
Con profesores tan rigidos
Que sacan buenos teélogos
Y algunos grandes cientificos.

Hay Casa-cuna o depésito
Donde desgraciados parvulos
Encuentran madres monaésticas
Que borran su origen tragico.

Hay de Artesanos dos Circulos
Y Casino Aristocréatico
Con biblioteca y periédicos
Para distraer los 4nimos.
Dos colegios filantrépicos
De nifias y nifios huérfanos
Do salen mujeres timidas
Y doctores evangélicos.
Hay estaci6én de telégrafos
Y: Hospital bastante c6modo

(1) «Se refiere a un colegio particular agregado al Instituto de Caceres.»

(2) «Se llama de la Concepcion>, dice el sefior Diaz y Pérez, Op. et. loc. cit.
Mejor seria decir de la Inmaculada Concepcion, como le denomina, porque asi se lla-
maba, quien mejor podia saberlo. o sea, Francisco Maria de Jesiis, estudiante de ter-
cero de Teologia y autor de la descripcién referida en la n. 1. Las clases, en la parte
terminada del edificio entonces en construcciéon del actual Seminario Diocesano, no
se inauguraron hasta finales de 1884, con el titulo de Seminario de la Purisima Con-
cepcion. El Seminario Mayot, con el titulo de la Jnmaculada Concepcion, estuvo has-
ta esa fecha en el convento de Santo Domingo, porque el 16 de Octubre de 1882, habia
arrendado el sefior Obispo don Pedro Casas y Souto, contraridndose en ello, la parte
edificada del nuevo Seminario al Ayuntamiento, para instalar en ella la Audiencia de
lo Criminal, de Plasencia, la que permanecié en dicho inmueble hasta fines de 1884,
después de no pocos disgustos entre Ayuntamiento y Obispo. ;
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Donde los enfermos méndigos
Fortalecen los estomagos.

Tiene cuartel el Depdsito
Y la Reserva, aunque rastico
Y oficiales que sus néminas,
Saben gastarlas con jabilo.

T.as escuelas pedagdégicas
No son escasas en namero,
Mas los locales raquiticos
Como se sabe de pablico:

Hay varias casas de préstamos
Con un interés tan moédico
Que si pescan a un famélico,
Le transforman en fenémeno.

Y habiendo como hay poquisimas
Ciudades de tanto mérito
El Gobierno ha dado 6rdenes
Que aplaudimos con estrépito.

Para poner en el préximo
Enero una Audiencia civica
Que castigue bien los crimenes
Y las costumbies tan cinicas.

Con el movimiento hidraulico
Hay harineras tres fabricas:
Una cerrada de fésforos,

Y dos vapores con maquinas.

Teniendo en cuenta el metélico
Hay otras cuatro més cléasicas
Donde arreglan para América
Del alcornoque la céscara.

Hay sus lagares de liquidos
Para alimento de lamparas
Que prodigan los alépatas
Y disuelven las espatulas.

De proporciones mayusculas
Es la plaza tauroméquica
Y no concibiera un cuaquero
Una construccién tan rapida.

Con actividad frenética
La sociedad aunque anénima

ALCANTARA

Por no abusar lo mas minimo
Quiso que fuera econémica -
Y como buenos apéstoles
De una idea sin farandula
Acometen sus propésitos
Con proporciones fantésticas.
El resultado fué pésimo
Porque diluviaba a cantaras
Y abierto que fué el hip6dromo
Se ahogaron todas las c4balas.
En definitiva el circulo
Yo preveo sin ser magico
Que si el principio fué cé6mico
El fin tendra que ser tragico.
En Plasencia hay buenos quimicos
Y notables académices
Grandes doctores juridicos
Y amabilisimos médicos.
Escasean los artifices
Y abundan los filarménicos
Aunque en materia de misica
Tienen un gusto estrambético.
Hay una murga famélica
Con uniformes muy jandalos
Que ejecuta varias Operas
Mas pronto que baila un satiro.
Para nifias aristécratas
Hay un colegio roméntico
De pupilaje econémico
Con uniformes asiéticos.
Aunque la apariencia es mistica
Y sin educacién meté6dica
Las grandes parecen silfides
Y las pequeiiitas tértolas.
Con condiciones artisticas’
Tenemos un gran fot6grafo
Que aunque traficante en liquidos
Hace retratos de 6rdago.
Se encuentra en nuestro perimetro
Segtin algunos autégrafos
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Y 1a opini6én de los quimicos,
Proto-carburo de hidrégeno.
Hay arquitecto magnifico
Y dos peritos agr6nomos,
Y un relojero mecénico
Que vende lindos cron6metros.
Hay un teatrillo doméstico
Que consentirlo da escandalo
Donde no caben tres cémicos
Y seguimos tan apaticos.
Tenemos isla monisima
Que se parece al botanico
Donde pastan los cuadrapedos
y se pescan los acuaticos.
De tabernaculos hay plétora
Donde se venden los catsticos
Que producen muchos vomitos
Y algunos pierden el célculo.
Otros que se quedan trémulos
A fuerza de tanto tartago
Y aunque sean unos Sécrates
Se vuelven unos gaznapiros.
En opiniones politicas
domina el bando dinéastico 4
Y aunque los hay de don Praxedes (1
Hay muchos méas de don Candido. (2)
También de Romero (3) hay hasares
Y de Salmer6n demécratas
Con moderados histéricos
Y radicales aut6cratas.
Hay catorce fuentes publicas
Manando abundante liquido
Y maés de treinta domésticas
Que no guardan turno rigido.

—_—
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Acuden en son de crdpula

Al aquelarre diabélico.

Las alfarerias son multiples
Donde se fabrican cantaros,
Cazuelas, pucheros, jicaras
Y toda clase de bartulos.

Haciendo una de basilica
Hay siete iglesias con ctipulas,
En que la humildad por simbolo
Viste ropones de ptirpura.

El cementerio es muy tétrico
Sin mausoleos ni pirdmides,

Con nichos de forma céncava
Para enterrar los cadaveres.

Hay cuatro casas monasticas
Amuralladas, recénditas,

Asilo de castas virgenes
En su reducida 6rbita.

Hablando siempre en monélogo
Siempre pensando en el cingulo,
Y orando por los heréticos
Del siglo malvado y cinico.

Hay cuatro puentes de silice
Que cruzan el Jerte limpido
De estilo romano y gético
Su trincado, laberintico.

Esta poblacién pacifica
Fué codiciada del barbaro
Paraiso de los arabes

Y delicia de los vandalos.

Hay semanal un periédico (1)
Que aunque no escribe el Lunatico
Le ha condenado por réprobo
El tribunal eclesiastico. (2) '

(1) Mateo Sagasta.

También hay bailes de mascaras

(1) Nicolds Diaz y Pérez dice que es El Canton Extremesio, 1o que no es cierto,
Donde seres estrambéticos

Pues el semanario que se publicaba en Flasencia en 1882, era E! Extremerio. Lo que

Sucede es que este tltimo sirvi6 de puente o enlace de las dos €pocas de £/ Canton
Xtremenio. Vid. Inocencio Portabales Nogueira: Vida y pontificado del lfmo. Sr. Doc-

tor D. Pedro Casas y Souto, Obispo de Plasencia, Talleres Tips. de Gerardo Castro,

B Mo, ; .;g(;i lgll 1, pag. 512é0,£soaqéufn4l;osado Munilla: Guia de la ciudad de Plasencia, (s. c.),

_ , Plasencia, , pag. 47.

(3 Robledo (D. Francisco). (2) Aqui pone el sgﬂgr Diaz y Pérez lo siguiente: «El Obispo don Pedro Casas
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Su director sin escrapulo (1)
Cual si viviera en el Caucaso
Le importa un bledo al gran picaro
" Y contintia tan impavido.
Hay un asilo de indtiles
Y dos palacios ridiculos,
Y otras muchas cosas fatiles.
Que callo por no ser frivolo.
Los hombres son unos pajaros
Con el plumaje del 4dguila,
Y el que parece mas candido
Aquel suele ser més trapala.
Es un genio especialisimo
Todos te parecen pénfilos
Y te sueltan un epiteto
Sin andarse con predmbulo.
Pertenece su gramética
Al género epigramatico
Todos manejan la satira
Aunque algunos son muy barbaros.
Sin comprender el pentdgrama
Tienen aficién al cantico
Gusténdoles mas el género
Flamenco sobre lo clasico.

y Souto, actual prelado Placentino, excomulgé a El Canton, en 1884.» Prescindiendo
de su equivocacion en cuanto al titulo del periédico, que hemos salvado en la nota an-
terior, fijémonos en que Juan de Dios Rodriguez no puede referirse a la condenacién
de 1884, pues escribe con anterioridad al 1 de Octubre de 1882, por lo que tiene que
aludir a una censura eclesidstica anterior a esta iltima fecha. Y, en efecto, el dia 4 de
Febrero de 1830, don Pedro Casas y Souto <lanzé condenacién contra E/ Extremeno,
periédico cleréfobo e impio que se publicaba en la capital de la di6cesis», como dice
el biégrafo del Obispo, Portabales Nogueira: Op. ef. loc. cit. -

(1) «Don Evaristo Pinto y Sénchez.» Efectivamente, este sefior era director pro-
pietario de El Canton Extremerio, desde 1869: lo fué después de El Extremerio, ¥ 10
volvié a ser del primero hasta 1896, en que dej6 de publicarse aquel semanario en st
segunda época. Para testimoniar la conducta de este director, y a la par, para corroi
borar el juicio que hace del mismo Juan de Dios, en su Cdntico, baste decir que, €
27 de Octubre de 1887, fué denunciado por el Obispo Casas y Souto ante la Audien-
cia de lo Criminal de Plasencia, por varios articulos publicados en el renacido Canfon
Extrem_eﬁo! y en los que catribuia al sefior Obispo un desfalco de veinte mil duros en
el Seminario y otras lindezas por el estilo.» La Audiencia placentina—corrian tiem-
pos liberales—, absolvi6 al Pinto; pero habiendo apelado el fiscal al Tribunal Supre-
mo, éste caso la sentencia de la Audiencia, condenandole, en 24 de Enero de 1889, «a
cinco meses de arresto mayor por cada uno de los delitos que perpetré, con suspen-
si6n de todo cargo y del derecho de sufragio durante el tiempo de la condena, ¥, en

las costas procesales.» Vid. Joaquin Rosado: Op. et. loc. cit.; Portabales Nogueira:
Op. cit., pag. 124 en n. 2.
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Las mujeres son muy timidas
Por lo general maniaticas:
Adoran en el Pontifice i
Y rezan mucho a las d4nimas.
Las gusta guisar en trébedes
Y reservar muchas sabanas
En la casa hacer de sdbado
Y dedicarse a la chichara.
Tienen gran miedo a los céfiros,
Se confiesan con escrapulo
Y las agrada ver laminas
En las horas del crepusculo.
No inventarian la pélvora

Porque seria un escéndalo,

Y si transforman en sindico

A cualquiera aunque sea famulo.
Pero su talle es monisimo

Se ponen con gracia el tanico

Y prestan encantos magicos

A todos los sitios pablicos.

...................................

Sin pretensiones ridiculas
He publicado este opusculo
Dispensa lector benévolo
Si te ha parecido estapido.

Que yo sentado en mi tripode
Y sin el arte de Laculo
No importandome la critica
He reunido estos esdrajulos.»

J. de D. R.

«A mi apreciable y distinguido amigo D. Alejandro Matias en
Prueba de gratitud y amistad, el autor.—JuaN pe Dios RODRIGUEZ.

Plasencia, 1.° Octubre de 1882.»

Por la nota preliminar y copia,

Antonio SANCHEZ PAREDES




